w réznych ideogramach, wigzanych ze sferg ducha: 58 (gui) - ‘duch (ang. ghost),
demon, spirit’. Znaki sktadowe to: JL (ér) - ‘ludzkie nogi’ (znak oznacza tez
syna) z duza glowa ducha - F (fii) - pierwotnie ‘brzydka i grozna twarz’ (znak
przypomina nalozone na siebie polaczenie znaczen ‘pole’ i ‘biaty’) oraz podob-
ny do & (s1) - zakrzywione linie sugeruja brak prostolinijnoéci - ‘opar’ lub
‘para’ a takze ‘prywatny, sekretny’. Znak ten wchodzi w potgczenie ze stojacym
polewej B (bdi) ‘biaty’, a takze ‘pusty’ i ‘czysty’ i oznacza wtedy: & (po) ‘duch,
wigor, dusza’, natomiast gdy jest potaczony z = (ytin) oznaczajacym unoszaca
sie pare, chmury, a takze ‘méwi¢’, tworzy 5 (hiin) o znaczeniu ‘dusza, nastréj,
duch’. Znak 22 (ling) ‘dusza, czujny, skuteczny, inteligencja’ (uproszczona wer-
sja obowigzujagca w Chiniskiej Republice Ludowej - 3%) sktada sie z A% (wii)
‘praca dwéch ludzi’ - ta cze$¢ w znaku oznacza ‘szamanéw, modlacych sie’ - na
co wskazuje trzy razy powtérzony znak [ (kdu) ‘usta’ - o B (yil) ‘deszcz’.

W kolejnym znaku ZE (ling) ‘duch (ang. spirit), zmarta dusza, szybki, trum-
na dolna cze$¢ - ‘szamani’ - zastapiona zostaje przez znak Il (52) czyli ya -
oznaczajacy zdeformowang osobe.

Nastepnym znakiem jest f# (shén) ‘bég, tajemniczy, dusza, duch (ang.
spirit), zywy, pelen energii, boski pierwiastek, istota duchowa’. Dostownie
jego poszczegélne elementy oznaczaja: ‘omen z nieba’, 7~ (shi) ‘storice, ksie-
zyc, gwiazdy z wysokiego nieba, objawiajace prawde bogéw’, ‘splywajacy na
wszystkie zyjace rzeczy’, ‘rece rozcierajace ciato’ oraz B8 (shén) - ‘oznajmiaé’.

Dusza opisywana jest takze poprzez zestawienia wymienionych powyzej
elementéw, ktérych znaczenia zalezg od kolejnosci wystepowania poszczegdl-
nych ideograméw:

&5t (ling hiin) ‘dusza/duch (ang. spirit)’

#8E (hiin ling) ‘dusza osoby, ktéra odeszta, duch (ang. ghost)’

M EE (xing ling) ‘dusza, osobowos¢’.

Element ostatniego z nich 1 oznacza serce z urodzin; dyspozycje, pteé,
zycie, temperament. Jego sktadowe to: 1 (xin) ‘serce, uczucia, umyst’ oraz
4 (shéng) ‘ro$lina wyrastajaca z ziemi, rozwéj’. Razem oznaczajg m.in. czysta
nature, podstawe, fundament, byt sam w sobie, charakter, instynkt seksual-
ny, zycie.

Dyskusje nad dusza sg kluczowym problemem takze teologii. Z przetoze-
niem koncepcji chrzescijaniskich na jezyk chinski od wiekéw zmagaja sie mi-

a pochodzacego z wezesniejszych jeszcze opracowar - moze zosta¢ poddany tego typu analizom,
wykorzystujacym skojarzenia znaczeniowe. Sama zasadno$¢ analiz dekompozycyjnych byta
i stale jest dyskutowana w literaturze przedmiotu, np. przez takich autoréw jak: William G. Boltz,
Peter A. Boodberg, John DeFrancis. Odniesienia do wymienionych publikacji i szersza dyskusje na
ten temat znalez¢é mozna m.in. w artykule autorstwa Geoffrey’a Sampsona i Chena Zhiqun (2013).
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